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APPLICATION TO REGISTER AN OVERSEAS BIRTH OF A BRITISH CITIZEN 
Please type, or print IN BLOCK CAPITALS using a black or blue ink 

※記入例は赤字で入力していますが、実際には黒字で記入します。 

最新のフォームは、公式サイトよりダウンロードしてください。 

 
You do not need a consular birth registration in order to apply for a British passport. 

 
This is an application for the Consular birth registration of a child born outside the UK and has automatically 
acquired British Citizenship. Before completing this form you should refer to www.gov.uk/register-a-birth for 
information on how to submit your application and details of ORIGINAL DOCUMENTS you must submit with 
your application. 
 
NOTE: This is not the application process for Naturalisation or Registration as a British Citizen, which is 
delivered by the Home Office – full details available at www.gov.uk/becoming-a-british-citizen 
 
 

1. Details about the informant (i.e. person completing this form) 
 

Mr/Mrs/Ms/Miss/Other 
Mr. 
 

First name(s) 
Oliver 

Middle name(s) Surname 
Smith 

 

Primary telephone number 
070-1234-5678 
 

Mobile 
070-1234-5678 
 

Evening telephone 
070-1234-5678 
 

Email Address: 
(please print in block capitals) 

example@gmail.com 

 
Residential Address including Postcode (this will appear on the registration): 

※現住所を記入（Street 等の該当しない箇所は空欄） 

House/Flat 
No. 
(Please 
specify)     

 Street  

District:  

Town:  

Region:  

Postcode:  

Country:  

 

http://www.gov.uk/register-a-birth
http://www.gov.uk/becoming-a-british-citizen
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Relationship to child: 
 
                  Father                               Mother                             Self                                   Other                                 

 
 
 
Other (please specify)………………………………………………………………………………………………… 
 

 

Feedback 
 
We welcome your views on the registration service. If you agree to be contacted by answering “Yes” below, 
you will be consenting to share your persona data – name, email address, telephone number and service 
received – with our independent partner research agency, IFF Research. You may withdraw your consent at 
any stage by emailing Consular.research@fcdo.gov.uk. For more details on how your data will be handled in 
relation to feedback please see the research privacy policy at www.gov.uk/fcdo/tell-fcdo 
 
Can our partner contact you for feedback to help improve this service?  
Are you willing to be contacted for feedback to help improve our service? (If so, you will be contacted by a 
third party acting on behalf of the FCO)  

 

Yes             No           

 
Where do you want the certified copies delivered (if different from above)? 

※上記の現住所で問題なければ記入不要 

For deliveries to Cambodia, Kenya, Nigeria, Uganda and Papua New Guinea, please let us know if you would 
like to collect the documents from the British Embassy/High Commission/Consulate (indicating where). 

House/Flat 
no.     

 Street  

District:  

Town:  

Region:  

Postcode:  

Country:  

 

Please state how many certified copies you require 
 

2. Details about the child ※出生証明書（英語翻訳）の通りに記入 

 
First Name: 
Taro 

Middle Name(s) Surname 
Yamada 

Gender:       
 
Male                       Female    

Is the child either of the following: ※空欄で OK 

 
Adopted                            Surrogate 
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mailto:Consular.research@fcdo.gov.uk
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Date of Birth: 
DD/MM/YYYY 

Time of Birth (if multiple birth): ※空欄で OK 

Place of Birth: ※出生証明書（英語翻訳）の通りに記入 

Taito-ku, Tokyo 

Country of Birth: 
Japan 

Name of Hospital (as shown on the local birth certificate; if it does not appear on the birth certificate it will not 
be entered on the consular birth registration) ※出生証明書（英語翻訳）の通りに記入 
Tokyo Sanin 
 

3. Mother’s Details (see notes if born in Scotland) 
First Name: 
Hanako 

Middle Name(s): Surname: 
Yamada 

Maiden Name: ※旧姓が無ければ空欄で OK 

 

Surname at Marriage (if different from Maiden Name – see 

important note in paragraph 3 on Notes page): 
※旧姓が無ければ空欄で OK。あれば現在の姓を記入。 

Date of Birth: 
DD/MM/YYYY 

Country of Birth: 
Japan 

Place of Birth: ※戸籍謄本(英訳)通り 

Saitama sanin 

City/Town: ※戸籍謄本(英訳)通り 

Omiya city, Saitama prefecture 

County (if applicable):  
※戸籍謄本(英訳)に記載が無ければ空欄 

Occupation at time of child’s birth (see notes for acceptable occupations): 

Office Worker（会社員）/ Government Official（公務員）/ Teacher / Doctor / Housewife 等 

Main Country of Residence 
Japan 

If British and if you were born outside the UK, how did you become British? ※該当しなければ空欄で OK 

 
 
If your parents were British but were born outside the UK, please provide with your application:  

• The original certificate of Naturalisation 

• Letter from Home Office confirming ILR or  

• Any other relevant evidence i.e ILR stamp in passport 
 
 
 
 

 
4. Father’s Details (see notes if born in Scotland) 

First Name: 
Oliver 

Middle Name(s): Surname: 
Smith 

Date of Birth: 
DD/MM/YYYY 

Country of Birth: 
England 

Place of Birth: ※出生証明書通り 

The General Hospital London 

City/Town: ※出生証明書通り 

London 

County (if applicable): 
※出生証明書に記載が無ければ空欄 

Occupation at time of child’s birth (see notes for acceptable occupations): 

Office Worker（会社員）/ Government Official（公務員）/ Teacher / Doctor / Housewife 等 

Main Country of Residence 
Japan 
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If British and if you were born outside the UK, how did you become British? ※該当しなければ空欄で OK 

 
 
If your parents were British but were born outside the UK, please provide with your application:  
※両親がイギリスで生まれていない場合は、両親のイギリス国籍を証明する書類を同封する 

• The original certificate of Naturalisation 

• Letter from Home Office confirming ILR or  

• Any other relevant evidence i.e ILR stamp in passport 
 

 
5. Details about the child’s parents’ marital status 

FATHER/PARENT 
current marital status 
 
          Single 

          Married 

          In a civil partnership 

          Widower/surviving civil 

partner 

           Divorced 

 

MOTHER 
current marital status 
 
          Single 

          Married 

          In a civil partnership 

          Widow/surviving civil partner 

           Divorced 

 

Date of parents’ marriage or civil partnership 

 
 
    Day                     Month                       Year 
 
     DD                       MM                          YYYY 

Are you married to the child’s other parent?  

Yes                              No 

Are you in a civil partnership with the child’s other parent? 

Yes                              No 

Has either of you ever been married or in a civil partnership with anyone else, please give details (date of start 
and end of marriage or civil partnership, and whether divorced or widowed) ※該当しなければ空欄で OK 

Father      
 
 
 
 
 
Mother 
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Please add any other information relevant to the application, including earlier registration of siblings:  
(provide a scanned copy of any previous consular birth registration certificates with your application) 
※上の子がすでに出生届をした場合は、その旨を記入し、登録証明書のコピーを同封する。特記事項が無ければ空欄で OK 

We have registered our first child‘s birth before. 

Entry No: 
Name: 
Date of Birth: 
 
 
 

6. Payment Details 
 

Applicants should pay online (https://pay-register-birth-abroad.service.gov.uk/start) using a debit or credit card. You must 
send a copy of the online payment confirmation page with your application and write the online reference number on the 
application form. The cards we accept are: MasterCard, Visa, Visa Debit and Maestro (UK Domestic). We do not accept 
American Express or Maestro (International) cards. If you are unable to pay online, please email the Overseas Registration 
Unit (Overseas.RegistrationUnit@fcdo.gov.uk). 
If you do not have one of the cards we accept you should ask a friend or relative to pay on your behalf. 

 
 

Our Fees: £150 for Registration (this does not include a certified copy) 
                  £50 for each certified copy 

 
Courier fee:      UK £5.00 
                  Europe £17.50 
                  Rest of World £22.50 

 
Online FCDO payment reference: ※支払いを完了すると発行される確認番号を入力 

1111222233334444 

 

https://pay-register-birth-abroad.service.gov.uk/start
mailto:Overseas.RegistrationUnit@fcdo.gov.uk
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DECLARATION: To the best of my knowledge, I declare that the information submitted in this form is true. 
※印刷して申請者（当フォームの１に記入した方）のサインを入れた原本を送付する 
Signed: ………………………………………………………………….……..     Date: ………………………………….. 
 
You do not need a consular birth registration in order to apply for a British passport. 
 
Please be aware that Overseas Registration Unit may need to share information, data or facts contained within 
your document(s) with relevant authority/individuals for legal purposes, or for the purposes of authentication and 
verification. By submitting this application you have given us the authority and consent to do so. 
For more details on how your data will be handled in relation to your application please see the Overseas 
Registration Unit privacy policy at www.gov.uk/fcdo/tell-fcdo 
 
PLEASE NOTE: You are applying for a consular birth registration; this is not a UK birth certificate and should not 
be used as one. It does not replace the original birth certificate issued by the authorities in the country in which 
the birth took place. It is not a certificate of identity. A person does not acquire British nationality by virtue of 
having a consular birth registration. 
 
People who acquire British Nationality through adoption, Home Office registration or naturalisation are not 
eligible for consular birth registration. 

 
 
 
7. Where to send your application 

 
Instructions on where to send your application are at https://www.gov.uk/register-a-birth. This site also gives a 
list of documents which must accompany the application. Please note that the list of documents is not 
exhaustive and depending on the circumstances it may be necessary for us to request additional information. 
Incomplete or incorrect applications may be returned using the postage facility/fee provided by the customer. 
 
 

NOTES ON HOW TO COMPLETE THIS FORM 
Please refer to the following notes when completing the form. Do not send the notes pages with your application. 
 
1. Details about the informant 
Name and relationship to the child 
The informant should be a parent of the child, or the individual him/herself if aged 18 or over. If the informant is not a 
parent of the individual you must explain the informant’s relationship to the applicant. 
 
Informant’s postal address 
Residential Address 
The informant’s residential address will be recorded on the consular birth registration. This is also the address to which we 
will return your documents unless you provide a separate delivery address. 
 
Delivery address 
Applicants will have their documents returned to them by secure courier.  
 
Leave this section blank if you want us to return your documents and certified copies to your residential address but if you 
want your documents to be sent to a different address, give details here. This address will not appear on the consular birth 
registration. Documents will be returned via secure courier and must be signed for on receipt (a PO Box is therefore not 
usually acceptable). 
 
The registration fee of £150 covers the cost of considering your application, registering the birth and recording it with the 
General Register Office (GRO) in the UK. You will receive written confirmation that the application has been successful but 
if you require an official record of the birth registration, this is only available as a certified copy of the registration if you 
pay an additional fee of £50 per copy. Use this section to tell us how many copies you require. 
 
 
2. Details about the child 

http://www.gov.uk/fcdo/tell-fcdo
https://www.gov.uk/register-a-birth
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Child’s name 
The consular birth registration will record the child’s first, middle and surnames. All surnames will be recorded in capital 
letters. If the child has a double-barrelled name please put both names in the surname box. Please include a hyphen if 
appropriate. The forenames and surname will be entered on the consular birth registration as they appear on the local 
birth certificate. 
 
In countries which do not allow the parent to choose the surname of the child, or where middle names are not allowed, 
the child may be registered with the name by which the child is to be known. Names can be anglicised if parents wish, eg. 
registering the name John where Jean is listed on the local birth certificate, but it will be for the parents to resolve any 
issues with UK or foreign authorities who have concerns about the difference in names on the local birth certificate and 
consular birth registration. 
 
Date and Place of birth 
The consular registration will record the hospital, city and country where the birth took place, as it appears on the local 
birth certificate. If you are registering multiple births (twins, triplets, etc) the consular registration will include the time of 
birth. If you are registering only one child, the time of birth will not be recorded. 
 
Is the child a surrogate or has she/he been adopted? 
It is important to confirm whether the child is a surrogate or has been adopted. This may impact on the child’s claim to 
British nationality and affect some of the details recorded on the consular birth registration. Children who acquire British 
Nationality through adoption, Home Office registration or naturalisation are not eligible to have consular birth registration. 
 
 3. Mother’s details 
Mother’s name 
Where the mother is married but has not adopted her husband’s name we will register the surname she is currently using, 
and indicate that she is “wife of” the husband. If the mother has changed her surname between the birth and this 
application we will record that change of name, eg. Mary SMITH now Mary BROWN, but will require evidence of this name 
change. 
 
Maiden name 
This is the surname (family name) the mother had at birth. If she is still using her maiden name (because she is not married 
or has chosen to continue to use this name after marriage) please leave this box blank. 
 
Surname at marriage (if different from Maiden name) 
This is a surname (family name) other than maiden (family) name the mother is using. 
 
Mother’s date and place of birth and occupation 
The place of birth will be recorded by city and country, eg. Cardiff, Wales. 
Please record the mother’s occupation at the time of the child’s birth. Only occupations considered as gainful employment 
will be recorded (Student, Self-Employed, Businesswoman, Employee or similar are not deemed to be actual occupations, 
and will not be included. Housewife is considered an actual occupation and will be included).   
 
If British and born outside the UK 
If you were born to a British citizen outside the UK, you may have a claim to British nationality through your parent. Please 
note that British nationality is usually only passed on to the first generation born overseas. If you were not born in the UK, 
but have been naturalised or registered through the Home Office, you must submit your original naturalisation or 
registration certificate. 
 
If British and born in Scotland 
Birth certificates issued in Scotland do not contain information relating to the parents place of birth. As we require this 
information, please can you provide a photocopy of the bio-data page (personal details page) of the parent’s passports and 
submit this alongside your original birth certificate 
 
4. Father/Parent’s details 
This section should also be completed by a same-sex parent who is not the biological mother. 
 
Father’s name 
If you have changed your name by deed poll before the child’s birth you must provide evidence of this and confirm in a 
covering letter or e-mail whether you want any reference made on the consular birth registration to your previous name. 
The father/parent’s name must match that on the local birth certificate. 
 
Father’s date and place of birth and occupation 
The place of birth will be recorded by city and country, eg. Cardiff, Wales. 
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Please record the father’s occupation at the time of the child’s birth. Only occupations considered as gainful employment 
will be recorded (Student, Self-Employed, Businessman, Employee or similar are not deemed to be actual occupations and 
will not be included). 
 
If British and born outside the UK 
If you were born to a British citizen outside the UK, you may have a claim to British nationality through your parent. Please 
note that British nationality is usually only passed on to the first generation born overseas. If you were not born in the UK, 
but have been naturalised or registered through the Home Office, you must submit your original naturalisation or 
registration certificate. 
 
If British and born in Scotland 
Birth certificates issued in Scotland do not contain information relating to the parents place of birth. As we require this 
information, please can you provide a photocopy of the bio-data page (personal details page) of the parent’s passports and 
submit this alongside your original birth certificate 
 
5. Details about the parents’ marital status 
This section must be completed. Please indicate the appropriate status for each parent. If the parents are married or in a 
civil partnership, please provide the original marriage or civil partnership certificate. If a parent has been divorced and is 
now remarried, please tick both boxes. We also need to see original evidence that any previous marriage/civil partnership 
has legally terminated (eg. divorce or death certificate). 
 
Declaration 
The declaration must be signed by hand. Electronic signatures are not acceptable. 
 
7. Translations 
 
All foreign documents must be translated into English. Translations must be signed and stamped by the translation 
company that you use. 
 
8. Refunds 
 
Please note there are two fees related to a consular birth registration: the registration fee and the fee for a certified copy. 
If an application is made and it is determined that the applicant does not have a claim to British nationality a refund of the 
registration fee (£150) cannot be given. A refund may only be given for the cost of the certified copy/ies (£50 each). 
 


